Der enteignete Fliichtling
oder: Wie Helfer sich selbst
helfen

geschrieben von Gerd Herholz | 13. September 2018

Von wegen: Der Fluchtling, Gefluchtete, Migrant nimmt ,den
Deutschen” die Arbeit weg! Theaterpadagogen,
Erwachsenenbildner, Sprachlehrer, Bittsteller aller Art sowie
Kulturpolitiker und Ministerien haben beim Geldbeschaffen und
-ausgeben seit Langerem die ,Fluchtlingsarbeit” entdeckt. So
halt man gekonnt sich selbst und seine Institution Uber Wasser
oder in der Presse.

Ilija Trojanow signiert sein
Buch ,Nach der Flucht” -
Literaturhaus Dortmund,
Herbst 2017.

Foto: Jorg Briese

Projekte & ,MaBnahmen“

Clevere Kultur-/Bildungsinstitutionen produzieren unentwegt
Projekte & ,MaBnahmen”, in deren subventioniertem Rahmen
sesshafte Deutsche gestrandete Boatpeople fursorglich
betreuen. Der Fluchtling als aufzupappelndes Mindel erzahlt
dann beim Integrations-Coaching, auf der Buhne oder im Video
seine Geschichte, erregt kurzfristig Mitleid — das zu nichts
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fuhrt.
Anasthesie statt Aufwachen

Welch o0de Fassadenmalerei: Weder die Kunstlerin noch der
Pharmaziestudent aus Aleppo werden sich je gegliuckt zur
Sprache bringen, indem sie sich auf ihr Fluchtlingsdasein
reduzieren (lassen).

Und nach der ,MaBnahme”“? Der syrische Zahnarzt wird in die
Altenpflege gedrangt, die IT-Fachfrau zum Caritas-Praktikum.
Nur die Trager der ,Integrations“-Projekte selbst haben
allerdings eine Zukunft: Mein lukrativer Fluchtling komme,
mein Wille geschehe. ,Fluchtlingsindustrie” heiBt das obszon.
Interkulturelles Lernen sieht sicher anders aus.

Da bleibt’s doch komfortabler bei der Mar, die Einwanderer
nahmen uns jene Arbeit weg, die wir eh nicht mehr machen
wollten. Doch wehe uns! Eines Tages vielleicht treffen wir in
Pflegeheimen mit Deutschlandfahnen in den Fenstern auf
arabische, nordafrikanische, afghanische Pflegekrafte — und
dirfen froh sein, wenn sie uns mit der Bettpfanne (inklusive
Notdurft) keins uberziehen.

Wie Borussia Dortmund bei der
Integration helfen kann -
Migranten aus aller Welt
erzahlen

geschrieben von Theo Korner | 13. September 2018
Reshat Toshi stammt aus dem Kosovo, floh 1997 nach Deutschland
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und fand damals dank eines BVB-Fanclub-Vorsitzenden eine
langersehnte Wohnung. Daraus entwickelte sich - wie kodnnte es
anders sein — Begeisterung fiir die Borussia, die bis heute
Bestand hat. Das ist eine von vielen Geschichten, die man in
dem Buch ,,Schwarzgelbe Freunde iberall auf der Welt“ nachlesen
kann.

Zahlreiche Migranten und Fluchtlinge erzahlen in dem 160
Seiten starken Band ihre Geschichte, in der der BVB oder einer
seiner Fanclubs maBgeblich zur Integration beigetragen haben.

\'/
s maOia %ﬁ
schwarzgelbe
Freunde

Das Buch erscheine passend zu einer Zeit, in der Migration und
Integration beherrschende Themen seien, sagte BVB-Prasident
Dr. Reinhard Rauball, als ihn Moderator Levent Aktoprak bei
der der Prasentation im Borusseum nach dem Stellenwert des
Buches fragte. Man wolle ein deutliches Zeichen setzen, dass
sich FuBball und speziell der BVB als eine grofRe Familie
verstehen und dies uber alle Religionen, Hautfarben, Sprachen
und Kulturen hinweg. Apropos: Moderator Aktoprak, in Ankara
geboren, hat an der Publikation auch selbst mitgewirkt und
erzahlt, wie er als Journalist sich mehr und mehr flur den BVB
begeisterte, bis er spater Vorsitzender eines kulturell und
sozial engagierten Fanclubs wurde.

In einer anderen Geschichte berichtet der geblurtige Tunesier
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Faouzi Bibani, wie er bereits in Afrika sein Herz fur den BVB
entdeckte hat. Vor inzwischen 23 Jahren kam er 1in die
Bundesrepublik und lernte schnell uUber einen Fanclub in Werl
viele Menschen kennen. Dank dieser groBen Zahl an Kontakten
habe er sich in Deutschland schnell sehr wohl gefuhlt. Die
Unterstiutzung, auf die er bauen konnte, gibt der 43-Jahrige
heute gerne weiter und hilft Fluchtlingen beim Ausfdllen von
Formularen oder erklart ihnen, was sie uber Deutschland wissen
sollten.

Mit dem Taxiunternehmer Mustafa Guner kommt ein Mann zu Wort,
der sich durch einen besonderen Ortswechsel der Schar der BVB-
Fans anschloss. Er zog Ende der 70er Jahre zum Borsigplatz,
wodurch sich dann ,der Bezug zum BVB entwickelte”. Sein
soziales Engagement in heutiger Zeit, das vor allem auch den
Kindern gilt, steht in enger Verbindung mit Menschen, die er
dank der Borussia kennen gelernt hat.

Viele Nationen, viele Kulturen pragen aber nicht nur das Bild
rund um den Borsigplatz, gern auch als Wiege des BVB
bezeichnet. Lars Ricken, der von 2003 bis 2007 fur den BVB
insgesamt 301 Bundesligaspiele absolvierte (mit 41 Toren),
schreibt ganz locker und selbstverstandlich: ,Schon zu meiner
aktiven Zeit waren wir eine Multi-Kulti-Truppe“. Es sei
vollkommen egal gewesen, ob Europaer, Amerikaner, Asiat,
Afrikaner oder Australier: Das Ziel habe stets gelautet, den
Sieg fur den BVB zu holen.

Down under uUbrigens ist bislang der einzige Kontinent, auf dem
noch kein BVB-Fanclub existiert. Naturlich gibt es die meisten
der 750 Clubs in Deutschland. Aber auch in anderen Staaten
Europas oder auch in Afrika, Asien oder Amerika haben sich
Fans zusammengetan.

Ein fruherer Soldat der einstigen britischen Armee im
Ruhrgebiet berichtet, dass er ,seiner” Borussia auch der
heutigen skandinavischen Heimat die Treue halt. Kinder- und
Jugendbuchautor Hermann Schulz, der viel auf Reisen ist,



berichtet Uber die Begeisterung, die er gerade bei jungen
Afrikanern angetroffen hat. Solche und andere Passagen werfen
allerdings die Frage auf, ob es in dem Buch doch nur um reine
PR fur den BVB geht.

Fur Reinhard Rauball ist indes die Veroffentlichung bestens
geeignet, den Wert der Fankultur hervorzuheben. Wenn gerade
jetzt wieder, vor Saisonbeginn, uUber die Millionensummen der
bei den FuBballertransfers diskutiert werde, dirfe man nicht
vergessen, worauf es im FuBball auch besonders ankomme: ,Wir-
Gefuhl"” und Miteinander.

Uwe Schedlbauer & Andreas Goldberg: ,Schwarzgelbe Freunde
iiberall auf der Welt“. Verlag Die Werkstatt, 160 S., 16,90
Euro

Gefliichtete Kinder 1in der
Schule: Essener Gymnasium am
Stoppenberg gibt ein Beispiel

geschrieben von Werner HauBner | 13. September 2018

Die Gesprachspartner vom
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Gymnasium am Stoppenberg:
hinten Rudiger GObel, Gabi
Kons; vorne Leila Haddad und
Markus Schumacher. Foto:
Werner HauBner

Wenn Frau Haddad unterrichtet, ist das keine einsilbige
Angelegenheit. Sondern es erinnert ein wenig an Babel, nur mit
dem Unterschied, dass man sich gut versteht. ,Was ist
Knoblau?“ fragt ein 13-Jahriger, dessen Familie aus Palastina
stammt. , Knoblauch”, betont die Lehrerin das ,ch” am Ende. Was
heiBt das? Leila Haddad nennt das libanesische Wort fiir die
Wirzknolle. Wirft es einer 14-jahrigen Schiilerin zu. Die kennt
es auch auf Syrisch. Die anderen in der Gruppe nicken. Der
deutsche Begriff wird an die Tafel geschrieben, alle notieren
sich ,Knoblauch”.

Einer der Schuler unterbricht, weist auf einen stillen Jungen
am Ende der Sitzreihe. Hat er das verstanden? Er kommt namlich
aus Katowice. ,Garlic” sagt jemand. Der polnische Junge nickt.
Englisch, das kann er. Die Sprachenvielfalt gehdrt in dieser
Gruppe zum Alltag. Leila Haddad, selbst mit libanesischen
Wurzeln, unterrichtet am Gymnasium am Stoppenberg in Essen:

Englisch, Evangelische Religionslehre, Philosophie - und
Deutsch als Fremdsprache. ,Ein absoluter Glucksfall fur uns”“,
freut sich Schulleiter Rudiger GoOobel. ,0Ohne die

Arabischkenntnisse unserer Kollegin ware es uns viel schwerer
gefallen, die Seiteneinsteiger aufzunehmen®.

Bischof Overbeck: Wir nehmen alle auf

Seiteneinsteiger — das sind 1in Nordrhein-Westfalen
Schiulerinnen und Schuler, die keine Deutschkenntnisse haben.
23 sind es inzwischen an dem vom Bistum Essen getragenen
Gymnasium im Essener Norden. Es sind nicht nur Gefluchtete,
sondern etwa auch Schuler aus Polen, den Niederlanden,
Armenien oder Rumanien. Aber vierzehn der Madchen und Jungen
stammen aus Syrien, einer aus dem Irak. Es sind auch nur rund
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die Halfte Muslime, die anderen haben verschiedene christliche
Bekenntnisse, einer 1ist konfessionslos. Eine bunte Mischung
also, die unsere Gesellschaft widerspiegelt. Das trifft auch
auf die einheimischen Schiulerinnen und Schiler zu, von denen
rund ein Funftel Migrationshintergrund haben.

Die Entscheidung, ,Seiteneinsteiger” aufzunehmen, fiel an
oberster Stelle: ,Unser Bischof hat entschieden: Wir nehmen
alle auf”, erklart Bernd Ottersbach, Dezernent fur Schule und
Hochschule, die Haltung des Bistums Essen. Bischof Franz Josef
Overbeck hatte sich schon im September 2015 einen ,Shitstorm“
in den sozialen Netzwerken zugezogen, welil er in einer Predigt
feststellte, Wohlstandsverluste seien unvermeidbar, und wie
,die Flichtlinge ihre Lebensgewohnheiten andern missen, so
werden auch wir es tun mussen”. Im Dezember legte Overbeck
noch einmal nach. In einem Weihnachtsinterview mit einer
regionalen Zeitung sprach er von einer ,Reifeprufung” fur
Deutschland: Jetzt konnten die Deutschen zeigen, was es
bedeutet, zu helfen.

Mittlerweile gibt es an zwei der neun Schulen in Tragerschaft
des Bistums Essen die Klassen fiur Schiler ohne
Deutschkenntnisse, in Essen und in Duisburg. Eine dritte ist
am ordenseigenen Don-Bosco-Gymnasium in Essen-Borbeck
aufgebaut. Mit dem Erfolg ist Ottersbach nach den wenigen
Monaten praktischer Erfahrung ,hochzufrieden®.

Ein Ort der Integration: das



Gymnasium am Stoppenberg in
Essen. Foto: Werner HauBner

Der Ernstfall des Helfens begann fir das Gymnasium am
Stoppenberg freilich schon vor zwei Jahren. Schrag gegenuber
dem vor 50 Jahren gegrundeten altesten Ganztagsgymnasium
Nordrhein-Westfalens entstand eine Notunterkunft fir
Gefluchtete. ,Als Nachbarschaftshilfe bildete sich eine
Gruppe, die ehrenamtlich fiur erwachsene Asylbewerber Deutsch
unterrichtete”, berichtet Rudiger Gobel. Auch jetzt arbeiten
die Ehrenamtlichen weiter, konzentrieren sich aber auf die 23
jungen Menschen an der Schule. Sie geben etwa intensiven
Forderunterricht zum Beispiel in Englisch und Mathe, wenn
Schiler vor dem Ubertritt in die Oberstufe stehen. Nicht nur
Lehrer, auch Eltern und altere Schuler beteiligen sich daran.

Gleich in vorhandene Klassen integriert

Als im Oktober die ersten Seiteneinsteiger kamen, war das fur
die Schule und fur Rudiger Gobel eine spannende Situation:
»Zum ersten Mal wirkte sich eine weltpolitische Situation auf
meinen Arbeitsplatz aus”, schildert der Schulleiter. Mit Gabi
Kons kam eine Fachkraft fur Deutsch als Fremdsprache ans Haus,
die sich nun mit Leila Haddad diese Form des Unterrichts
teilt. Das Besondere: Es gibt keine eigenen Klassen fur die
jungen Menschen, die Deutsch von Grund auf lernen miussen.
Sondern sie werden in die Klassen integriert, in die sie vom
Alter her passen. In den Jahrgangsstufen von funf bis zehn hat
so jede Klasse ein oder zwei dieser Schuler. Fur den
Sprachunterricht kommen sie in drei Gruppen — je nach
Fortschritt ihrer Kenntnisse — zusammen. Sechs Mal 65 Minuten
pro Woche steht die Sprache auf dem Stundenplan.

Fur die Schilerinnen und Schuler sehen die Lehrkrafte einen
doppelten Vorteil: Sie fihlen sich in der Sprachlerngruppe
beheimatet, weil sie dort Jugendliche treffen, die in der
gleichen Situation sind: ,Im Deutschkurs genieBen sie die
verschworene Gemeinschaft, Ubernehmen fiureinander



Verantwortung”, sagt Leila Haddad. Auf der anderen Seite
fordert die Teilnahme am normalen Unterricht und am Alltag der
anderen Schuler Sprachkompetenz und Integration erheblich.
,Der Kontakt zu Gleichaltrigen funktioniert richtig gqut"“,
erzahlt Schulsozialarbeiter Markus Schumacher: ,Die Neuen
werden an die Hand genommen. Die Mitschiuler zeigen ihnen die
Raume. Und nach zwei Tagen stehen sie zusammen am Kicker. Von
eins bis zehn zu zahlen, das geht auch mit rudimentaren
Englischkenntnissen, und was ein Tor ist, das wissen alle.”“
Ein paar Wochen, und schon klappt die umgangssprachliche
Verstandigung.

Eine Bereicherung fiir die Schule

Fur das Leben der Schule sind die gefluchteten Kinder — der
Schulleiter nimmt das Wort wohl sehr bewusst in den Mund -
eine Bereicherung. ,Die da kommen, sind alle extrem
bildungswillig und bildungshungrig®, sagt Gobel. Man spure,
die Eltern wollen ihren Kindern eine bessere Zukunft eroffnen.
»,und die Madchen und Jungen wollen schnell schulisch
weiterkommen, wollen nicht in ein paar Jahren als Verlierer
dastehen.” Das fordere beide Seiten heraus. ,Mini-Netzwerke“
der Hilfsbereitschaft bilden sich. Schuler entwickeln, wenn
sie helfen, Talente, die man ihnen nicht zugetraut hatte.
sunser Denken uber Unterricht und Schule wird bereichert; wir
spiegeln wider, was unser System leisten kann“, resumiert
GObel.

Das Engagement der einen kann auf die anderen abfarben. Bis
hinein ins Religiose: Wenn Muslime an der Schule sind und
ihren Glauben sichtbar praktizieren, sei das auch fdr
christliche Schuler eine Anfrage: ,Ich bin Christ, was
bedeutet das denn im Alltag?“, formuliert sie GObel. Erklaren
zu mussen, woran man glaubt, sei eine neue Situation und konne
»ganz neue Erfahrungen eroffnen”. Auch Leila Haddad hofft als
Religionslehrerin, dass christliche Schuler fur ihre religiodse
Praxis etwas lernen. ,Wechselseitiges Verstandnis zu erzeugen,
Vorurteile aus Unkenntnis abbauen - das ist doch eine



wundervolle Sache.”
Interesse am Fach Religion

Fur Schuldezernent Ottersbach wie fur Schulleiter GObel ist
klar: Die katholische Pragung des Gymnasiums steht nicht zu
Debatte. ,Wir hatten auch vorher schon vereinzelt Muslime an
der Schule”, erlautert Gobel. Das waren zum Beispiel Kinder
weltoffener muslimischer Eltern, die ihrem Kind helfen wollen,
den Kulturkreis, in dem es aufwachst, besser zu begreifen. Beil
den Aufnahmegesprachen mit Eltern und Kindern wird
unmissverstandlich klar gemacht, was es bedeutet, an ein
bischofliches Gymnasium zu gehen. Das fuhrte schon einmal
dazu, dass sich ein muslimisches Elternpaar dazu entschloss,
sein Kind an eine andere Schule zu geben. Denn jedes Kind
nimmt am Gymnasium am Stoppenberg am katholischen oder
evangelischen Religionsunterricht teil.

Die Lehrer machen noch eine andere Erfahrung: ,Die Schuler
sind zum Teil sehr interessiert am Fach Religion®, beobachtet
Leila Haddad. ,Sie haben viele Fragen bezluglich des
Christentums, das sie vielleicht nur aus vagen Geruchten
kennen. Sie wollen genau wissen, was wir glauben.” Auf die
Gesprache, die sich daraus ergeben, ist Haddad ,sehr
gespannt”.

Integration: Fiur die Schulgemeinschaft an dem Essener
Gymnasium ist sie eine Herausforderung, die viel Positives
bewirkt, ist Schulleiter Rudiger GoOobel uUberzeugt. ,Was hier
passiert, zeigt, dass die Kinder gut aufgenommen sind und eine
Chance haben. Wir wirken einladend und offen auf Eltern und
Kinder. Gerade den Gefluchteten mit ihren oft schlimmen
Erfahrungen bieten wir den Raum und die Ruhe, sich auf die
personliche Entwicklung zu konzentrieren.”“ Doch ein rosarotes
Bild will der Schulleiter nicht malen. Er ist sich auch der
Schwierigkeiten bewusst: ,Das Ziel ist noch weit entfernt: Es
wird dauern, bis die Kinder wie ein normaler deutscher Schuler
im System behandelt und bewertet werden konnen.“



Integration (nicht nur) auf
dem Rasen — FuBball war im
Ruhrgebiet stets eine
verbindende Kraft

geschrieben von Gastautorin / Gastautor | 13. September 2018
Der folgende Beitrag macht klar, warum FuBball gerade 1im
Ruhrgebiet so ungemein wichtig 1ist. Ein Text unseres
Gastautors Heinrich Peuckmann, Schriftsteller aus Bergkamen:

Wenn Borussia Dortmund gegen Schalke 04 spielt, steht das
halbe Ruhrgebiet Kopf. Unglaubliche Emotionen werden frei, bei
den Verlierern fliefRen Tranen, bei den Siegern brechen
Jubelstiirme aus. Kaum jemand, der das Revier nicht kennt,
versteht, warum der FuBballsport hier eine so groBe Bedeutung
hat. Man muss ein Stiick in die Geschichte des Ruhrgebiets
zuriickgehen, um einleuchtende Erklarungen zu finden.

Bis Mitte des 19. Jahrhunderts war das Ruhrgebiet eine eher
verschlafene Region, die Stadte waren klein, Landwirtschaft
und bescheidener Handel entlang des Hellwegs pragten das Leben
der Menschen. Dann setzte mit Macht und ungeheurem Tempo die
Industrialisierung ein, Kohle und Stahl bestimmten fur uber
100 Jahre die Arbeitswelt. Und dafur mussten Arbeitskrafte
angelockt werden, nicht ein paar, sondern gleich
Hunderttausende.
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Wére 1955 fast ins

Finale um die
Deutsche
Meisterschaft
vorgedrungen: die
Herner Vorort-
Mannschaft des SV
Sodingen.

Innerhalb weniger Jahre schwollen die Stadte zwischen Ruhr und
Lippe, Dortmund, Bochum, Essen und Duisburg zu GrofRstadten an.
Aus Suddeutschland kamen Zuwanderer (bis heute gibt es im
Ruhrgebiet ,Bayern- oder Alpenvereine”, bei deren Festen
tatsachlich in Lederhosen getanzt wird), aus Schlesien und
OstpreuBen. Im Ruhrgebiet war man traditionell protestantisch,
nun kamen viele Katholiken hinzu, etwas, was damals von groler
Bedeutung war. Die Neuen sprachen anders, sie hatten auch
andere Namen: Szepan, Konopczinski, Tilkowski, Nowak.. Die
,Pollacken” nannte man sie damals durchaus abfallig im Revier.

Wie deutlich zwischen den Menschen, aber auch den Schichten
unterschieden wurde, Kkann man bis heute an einer
Gastwirtschaft in der kleinen Gemeinde Bdnen ablesen. Bei
»Timmering”“ gab es rechts einen Eingang fur die Steiger der
Zeche und fur ihre Frauen, die beide einen eigenen Raum in der
Wirtschaft hatten. Den Haupteingang, zwei kleine Steintreppen
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hoch, nahmen die Bergleute, aber links gab es noch einen
dritten Eingang. Der war fur die Zuwanderer bestimmt, fur die
,Pollacken” eben, mit denen sich die Einheimischen lange Zeit
nicht gemein machen wollten. Im Keller befanden Ubrigens die
Umkleidekabinen fur den FuBballverein VfL Altenbogge, und weil
der kurz nach dem Krieg in der obersten Liga spielte, haben
sich dort alle groflen Stars von Schalke, Westfalia Herne und
Borussia Dortmund irgendwann mal umgezogen. Die Sitzbanke
stehen noch da, man sollte sie unter Denkmalschutz stellen.

Das Trennende zwischen den Menschen wog also schwer, umso
wichtiger wurde daher das, was sie verband. Und das war vor
allem der FuBball. Dieser oder jener war zwar ein ,Pollacke”
und katholisch war er auch noch, aber er schwarmte wie seine
Arbeitskollegen von der Zeche fiur Hamborn 07 oder den SV
Sodingen. Also gab es Beruhrungspunkte, also kam man sich
naher.

Es waren damals noch nicht die GroRvereine, sondern kleine
Vereine in jeder Stadt, sogar in jedem Stadtteil, die die
Menschen, uber alle Unterschiede hinweg, zusammenfuhrten. Und
erfolgreich waren diese Vereine noch dazu. Der SV Sodingen zum
Beispiel im Vorort von Herne hatte sein Stadion auf dem
Gelande der Zeche ,Mont Cenis” und mit der Schlielung dieser
Zeche begann auch sein Abstieg.

1955 aber ware der SV Sodingen beinahe in das Endspiel um die
deutsche Meisterschaft vorgedrungen, das dann mit hauchdinnem
Vorsprung der 1. FC Kaiserslautern mit seinen Weltmeistern
Fritz und Ottmar Walter erreichte. In dieser Zechenmannschaft
spielten gleich mehrere Nationalspieler und wenn man ihre
Namen aufzahlt, merkt man, woher sie stammten: Sawitzki,
Adamek, Konopczinski (B-Nationalmannschaft), Cieslarczyk. Aber
auch Nationalspieler wie Jupp Marx oder Gerd Harpers standen
in den Reihen des SV. Die Namen verraten, hier fand eine
funktionierende Integration statt, die eben nicht auf das
Spielfeld beschrankt blieb, sondern sich auf die
Zuschauerrange und damit in der Folge auch auf den



Arbeitsplatz uUbertrug.

»Hannes” (Johann) Adamek, echter polnischer Landadel, war
damals bei allen so berdhmt, dass irgendwann der katholische
Priester bei einer Predigt die Sodinger als gottloses Volk
beschimpfte. Sie wiurden niemals von Gott reden, beklagte er,
sondern immer nur von ,Hannes” Adamek. Wie sehr darin
Religioses mitschwang, namlich das grundsatzliche
Einverstandnis mit dem Mitmenschen, egal von welcher Herkunft,
hat er nicht kapiert. Wie weit diese Zuwanderung damals ging,
belegt eine Geschichte, die gerne im Ruhrgebiet kolportiert
wird. Als die Schalker Mannschaft mal zu einem Gastspiel nach
Polen fuhr, fragte der dortige FuBballverein an, wie viele
Zimmer man denn im Hotel reservieren solle. Die Antwort war
ganz einfach: ,Eines fur den Trainer, die Spieler schlafen bei
ihren Verwandten.“

Der Zusammenhalt im Schmelztiegel Ruhrgebiet ist also mit der
Zeit gewachsen, der FuBball als Sozialkitt hat einen
erheblichen Teil dazu beigetragen. Im Grunde waren Solidaritat
und Hilfsbereitschaft sowieso existentiell notig, denn die
Arbeit unter Tage war gefahrlich. Jeden Tag konnte die
Situation eintreten, dass ein Bergmann in Gefahr, oft genug in
Lebensgefahr geriet. Da musste man sich auf den Kumpel (auch
so ein Wort, das Verbundenheit ausdruckt) verlassen konnen. Da
spielte es keine Rolle, ob evangelisch oder katholisch, ob
~Pollacke” oder nicht.

Aber ist das nicht alles Geschichte? Wirkt das tatsachlich bis
heute nach?

Dazu ein Beispiel aus jungster Zeit. Der Dusseldorfer
Burgermeister Elbers machte sich noch im Juni diesen Jahres
uber das Ruhrgebiet lustig. Dort, urteilte er, wolle er nicht
tot Uber dem Zaun hangen. Dann kam das schwere Unwetter und in
Disseldorf brach der Notstand aus. Die Baume ganzer
StraBenzuge wurden umgeweht. Und wer half? Die Feuerwehren aus
dem Ruhrgebiet. Ganz selbstverstandlich, ohne Hame. ,Hort mal,



der Burgermeister hat uns doch lauthals beschimpft!“ ,Egal,
die kannst du doch nicht im Stich lassen, wenn sie in Not
sind.“ Genau, Solidaritat ist etwas, das man im Ruhrgebiet mit
der Muttermilch eingeflolt bekommt. Den Rest erledigten die
Dusseldorfer selber und wahlten Herrn Elbers ab. Klar, das
Mitleid hielt sich in Dortmund und Umgebung in Grenzen.

Hans Tilkowski, ehemaliger Nationaltorhuter, beruhmt geworden
durch das Wembley-Tor von 1966, dessen Vater ebenfalls
Bergmann war, spricht gerne vom Wir-Gefuhl. Das muss die
Menschen untereinander pragen, egal ob 1in einer
FuBballmannschaft oder sonst wo. Sein Vater hat es, als er fur
drei Tage verschuttet wurde, auf der Zeche erlebt; sein Sohn
Hans in den Mannschaften, in denen er gespielt hat.

Und wie ist es heute mit den turkischstammigen Mitburgern?
Fragt man die Jungen nach ihrem Lieblingsverein, bekommt man
oft zwei Antworten. Einmal nennen sie einen Istanbuler Verein,
Besiktas, Galatasaray, Fenerbahce, dazu kommen dann Schalke
oder Borussia. Eine symboltrachtige Antwort, die viel uber die
Integration aussagt. Ganz gegluckt ist sie noch nicht, aber
immerhin, ein Stlckchen ist geschafft. Und sie lauft weiter.

Inzwischen nutzt auch der DFB die integrierende Kraft des
FuBballs und sendet zum Beispiel Spots, in denen der Vater von
Boateng, die Mutter von 0zil und andere Spielereltern zusammen
grillen und ihr Zusammensein dann unterbrechen, um das Spiel
ihrer Kinder zu sehen. Das Ruhrgebiet hatte dabei Pate stehen
konnen.

Der FuBball errichtet Symbole, Leuchttirme in dieser Welt. Im
Ruhrgebiet weill man, wie viel der FuBlball als so ein
Leuchtturm bewirken kann.



Gesprach mit Feridun
Zaimoglu: Ein boses Schillern
mitten in unserer
Gesellschaft

geschrieben von Bernd Berke | 13. September 2018
Der deutsch-tiirkische Schriftsteller Feridun Zaimoglu war

kiirzlich Teilnehmer des ,Islam-Gipfels”, zu dem
Bundesinnenminister Wolfgang Schauble eingeladen hatte. Ein
Gesprach mit Zaimoglu auf der Frankfurter Buchmesse.

Wie haben Sie die Vorgange um die Absetzung der Mozart-Oper
,Idomeoneo’ in Berlin erlebt?

Feridun Zaimoglu: Jedenfalls will ich nicht mit dem Chor der
Wolfe heulen. Plotzlich wimmelte Deutschland von Aufklarungs-
Hysterikern, die gesagt haben: Wir durfen nicht vor dem Islam
einknicken. Die Politiker haben doch erst die Droh- und
Druckkulisse aufgebaut. Ein Schmierentheater. Diese Leute
sollen sich mal entspannen. Ich bin fur Bodenhaftung. Man muss
nicht gleich alles symbolisch und ideologisch aufladen wie
diese Aufklarungs-Spieler.

Erklaren Sie uns diesen Begriff? Sonst ist ,,Aufklarung” doch
positiv besetzt, oder?

Zaimoglu: Ich sage als Deutscher, der dieses Land liebt und
vom religiosen Wahn bitteschon unbehelligt leben will: Ich bin
aufklarungsskeptisch. Aufklarung ist sehr billig zu haben.
Wenn man den religids Orthodoxen folgt, landet man in der
heilen HOlle, folgt man nur der Aufklarung, so kommt man in
eine kalte HOolle. Ausgerechnet jene, die die Einwanderer schon
immer ausgegrenzt haben, nutzen jetzt wieder die Gelegenheit,
um auf den Islam einzudreschen. Die kennen die deutsche
Realitat gar nicht. Da werde ich garstig.
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Wie ist der , Islam-Gipfel” aus Ihrer Sicht verlaufen?

Zaimoglu: GroRartig. Ein historischer Schritt. Es ging gleich
zur Sache. Minister Schauble hat keine Friede-Freude-
Eierkuchen-Veranstaltung daraus gemacht. Auch das liebe ich an
Deutschland: die herbe Aussprache; hoflich, aber nicht
zimperlich. Allerdings herrscht jetzt schon
Entscheidungspflicht.

In welcher Hinsicht?

Zaimoglu: Es geht um die Ausbildung von islamischen
Geistlichen in Deutschland, um islamischen Religionsunterricht
in deutschen Schulen und die Gleichberechtigung von Mann und
Frau. Der Islam ist nun mal die zweitstarkste Religion
Deutschlands. Das muss man endlich realpolitisch zur Kenntnis
nehmen. Ich bin gluhender Verfechter eines ,deutschen Islam“,
etwa so: Wir sind hier. Wir 1leben, lieben und glauben 1in
Deutschland..

Drangt es Sie, solche Fragen auch literarisch zu verarbeiten?

Zaimoglu: Ich muss immer kérperliche Lust auf ein Thema haben.
Als ich mit ,Leyla”“ anfing, hatte ich eben Lust, die
Geschichte meiner Mutter zu erzdhlen. Ubrigens haben mich die
Plagiatsvorwurfe, diese infamen Lugen, damals sehr
erschuttert. Da gab es Leute, die mich als Schriftsteller
offenbar vernichten wollten. Aber es hat sich ja als heilSe
Luft erwiesen. Und das Publikum hat zu mir gehalten. Ubrigens
wird es eine Fortsetzung von ,Leyla“ geben.

Viele Kritiker haben den Roman gepriesen. Tenor: Bisher hat er
uns manche Kraftmeierei zugemutet. Jetzt aber ist er ein
richtiger Schriftsteller.

Zaimoglu: Dass ich jetzt als deutscher Dichter angesehen
werde, macht mich wirklich froh. Trotzdem stehe ich auch zu
meinen fruheren Buchern. ,German Amok” wurde ich heute etwas
anders schreiben, weniger grob gestrickt. Na gut. Schreiben



ist fur mich eine Sucht, es erfordert sehr viel Kraft, es
laugt einen aus. Auch deshalb genieBe ich jedes Lob.

In Castrop-Rauxel wird derzeit Ihr Theaterstiick ,Schwarze
Jungfrauen” gespielt — jeweils mit anschlieBender Diskussion.
Was ist so provozierend an dem Stoff?

Zaimoglu: Es ist tatsdachlich empdrend, es fallen knallhart
antiaufklarerische Satze. Das Stuck basiert auf Interviews mit
jungen turkischen Frauen — und einiges, was ich da horte, hat
auch mich emport. Antiamerikanische und zuweilen antijudische
Auslassungen, die ziemlich ungefiltert auf die Buhne kommen.
Man wird da in einen dunklen Sog hineingezogen. Ein bodses
Schillern mitten in unserer Gesellschaft..

Duisburger Projekt: Gezielte
Integrationshilfe 1in der
Bibliothek

geschrieben von Bernd Berke | 13. September 2018
Von Bernd Berke

Duisburg. Duisburgs Stadtbibliothek verfiigt iiber die mit 40
000 Titeln groRte tirkischsprachige Abteilung aller
bundesdeutschen Biichereien. Wer soll sich da noch auskennen?
Die tiirkischen Benutzer und die deutschen Bibliothekare haben
den Uberblick verloren. Die Qualitidt der Beratung sinkt
zwangslaufig.

Dem Ubelstand soll ein Projekt abhelfen, das von Duisburg aus
als Service-Leistung fur alle Buchereien (und Schulen)
betrieben wird. Projektleiter Tayfun Demir erstellt einen
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Katalog besonders wichtiger und empfehlenswerter turkischer
Literatur — vom Kinderbuch Uber den Klassiker bis hin zum
Religions- oder Sachbuch. Wichtigstes Auswahlkriterium:
Integrationsfordernde Werke sind gefragt, nationalistische
Pamphlete verpont. Seit die Militars in Ankara an der Macht
sind, gestaltet sich eine so motivierte Suche zunehmend
schwieriger. Werke, denen der ,Ruch des Liberalen” anhaftet,
erscheinen am Bosporus nicht mehr.

Stobern in den Duisburger Regalen und Recherchen bei
turkischen Verlagen forderte allein 50 Romane und
Erlebnisberichte zum Thema ,Leben in der Bundesrepublik
Deutschland” zutage — vielleicht fur manchen Ratsuchenden eine
Hilfe, die jedoch erst einmal erschlossen werden muBR. Tayfun
Demir hat da seine Erfahrungen. Zwei Jahre lang klapperte er
mit dem Blucherei-Bus die Duisburger Stadtteile mit hohem
Tarkenanteil ab. Demir: ,Erst seitdem weil ich, welche Lektire
meine Landsleute brauchen®.

Etwa 1500 Bande werden bis zum SchluB des Projekts (Ende 1984)
aufgelistet sein. Jeder Titel wird mit einem Kurzkommentar in
turkischer wund deutscher Sprache vorgestellt. Diese
Orientierungshilfe soll von einem Berliner Verlag
veroffentlicht werden. Bereits in diesem Herbst kommt eine
Aufstellung mit 300 Kinderbuehern heraus. Demir: ,Turkische
Kinder sind die eifrigsten Bibliotheksbenutzer.“

Gefdrdert wird das in aller Stille verwirklichte, wichtige
Projekt von der Krupp-Stiftung (220 000 DM). Vertreter der
Duisburger VHS sitzen im Projektbeirat.



